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INSTALLATION MANUAL Gebrauchsanweisung
PRODUCT NAME : PLUTO - Slim Ramp (LED])

C€
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No Input voltage Ordering Code i i

1. | 220-240V~50/60Hz 6015-0-3/5-668-XX E .
T 6015-0-3/5-669-XX ™ 9 ST
T 6015-0/1-3-524-XX 12
4| 6015-0/I-3/5-523-XX ght Eming Dlodes
T 6015-0-5-830-XX
? 6015-0/1-3-867-XX
Z 6015-0/1-3-868-XX
i 6015-0/1-3/5-897-XX Light Emitting Diodes
9. 6015-0/1-3/5-898-XX ol
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@ For On-Off System./An-Aus System @ For On-Off System./An-Aus System
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Luminaire not to be used Maximum 6 connected luminaires
6 25 for looping in 6, 25 Maximal 6 Leuchten durchschleifen
n

Zuleitung nicht Einschleife

@j 6 30
6 30 2
. 2 Cable size : 3X1.00 mm. @8-13mm.
Cable size : 3X1.00 mm. @8-13mm. Kabel Abmessung
Kabel Abmessung
uunnanelw
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@ For DALI_System./An-Aus System Gruen/Gelb :
Green/Yellow : &

dHSu s:uu DAL A
A = 38-40 mm. Brown h

B=8-10 mm. Blue
C = 30-32 mm. Bl White : +DA1
< Black : -DA2

Cable Size/uunnanalw : 5x1.00 mm.2 @8-13 mm.
Kabel Abmessung
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Installation complete )
Montage abgeschlossen
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Remark : Hinweise
HUEIHN

1. Installation should be carried out by a qualified
electrician in accordance with appropriate national
wiring regulation.

Die Montage darf nur von geschultem Fachpersonal in
Ubereinstimmung mit den nationalen
Sicherbeitsvorschriften durchgefuhrt werden.
msantlAulwdnua:aunsnd AIsdndumsloadluin
AdANUSIa:ANUtnny Tumsandsaunsailwin
lnauwr:muuinsguvavmsiwinh

2.Disconnect the power before changing the lamp.
Vor Montage und Wartung Spannungsfreiheit
herstellen

UnaindlunnASeAludaurasaly

3.This is Class1 luminaire, the installation must be
completed with earthing.
Bei Schutzklasse 1 Leuchten Schutzleiterverbindung
herstellep.
Tnulwsudngnsabiluus:ainnuasmsUounulwing s:au 1
Ap:dovdaanadumuuinsgiunNuUaanne

4.Do not exceed the maximum wattage.
LED Ansteuergerat nicht Uberlasten.
FuldHaanlwAduunnindiiuniifs:u H3aldHaanwaUs:1Nn

5.Don't touch LED while maintaining or cleaning.
Die LEDs wahrend der Montage oder Wartung nicht
berGhren.

Fwduwaraan LED uru:tisusnn HSamANwE:nNn

Warning : Achtung

. The manufacturer will not be liable or held responsible

. Where damage has occured to the fittings, please

U9AISS:

for any incorrect installation, misuse or improper use
and unauthorised modification to the fittings. Failure
to comply with mentfioned warning may cause serious
damage or serious injury to persons, animals or
objects. If any madification is required please consult
your dealer for the details.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fir Schaden,
die durch fehlerhafte Montage enstehen. Der
UnsachgemaRe Einsatz der Leuchte oder Anderungen
an der Leuchte kann zur Gefahrdung oder
Beschadigung von Personen, Tieren und Objekten
fihren.
mogjwénhia'nmsns‘umnuau’lummléamu'lnqr‘ilﬁnmnn'ns
Antwlign3s, Tvudnus:innusadnudasdlaulunnnsed
fv dvdnundinarld owrlHiAnSunsanu Au 3n3 douay
mindlaavdunSadinnudavnmsusuucvallnu
THiHu:aunumsldviu nsaundndamunudHiierSagwan

make the replacement with standard parts before use.
Beschadigte Einzelteile nur mit originalen Ersatzteilen
ersetzen.
TunsrﬁFiﬁﬁuehuUs:nauTmﬁnmwléumuns,rmluéuuﬁuehu
THudsumsldniunnady wisAuUas e

For On-Off System./An-Aus System
dHSu s:uuln-Un

@ Cable Size/uunnaelu : 3x1.00 mm?@8-13 mm.
Kabel Abmessung

=

In case the supply cable is exposed to sunlight use UV resistant cable.
Falls das Versorgungskabel Sonnenlicht ausgesetzt ist, UV-bestdndiges Kabel verwenden.
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\ breaking down.
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@® Do not fouch the LED because it may shorten the life time or the LED can be

LED sind sehr empfindliche Bauelemente, nicht beriihren.
Hududanaan LED Inendaunn wsro:mifnasnidouamuw
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@ Any damaged safety glass cover must be replaced only with the original spare part.
Beschadlgte Leuchtenglaser durfen nur mit Orlglnal Glasern ersetzt werden.

Wons:pninnANUIdaHE lwaﬂ:nuUaannumséua THaunmnwwammuu
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@ Not using chemical compounds and aggressive agents such as , weed repellents
fertilizers , acid solvent and contaminated irrigation water near the Luminaires.
Bei der Reinigung der Leuchte keinen Hochdruckreiniger verwenden. In der nahe der
Leuchte sollten keine agresiven oder Ldsungsmittelhaltigen medien benutzt werden.
Fuldansiadisu Ja, enfdodnsidiy, Yuund, ansaanamidunsn na:thuuidauansiai
usnuAdndlAuTY

@ Our products are installed with electronic components with the protection against
overvoltage according to IEC 61547. The customers have to install the additional
overvoltage protection devices [against surge, fransients, etc] in their electrical
system to avoid the risk of damage. Failing to do so can cause the end
of products warranty.

Unsere Produkte sind mit Uberspannungsschutz Elementen nach IEC 61547 ausgestattet.

AN
X

Kunden missen zusétzliche Elemente gegen SpannungsstéRe in das Elektrischesystem
/J installieren. Andernfalls kann die Produktgarantie ungiltig werden.
—pHL wanAcurivavisildsumsanaus:uuUavnunseaulwinifumuuinsgiu IEC 61547
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@® Clean the products regularly fo maintain good light output and prolong surface
quality .
Only use solvent-free cleaning solutions on the products.

Oberflachen regelmafig reinigen um die Lichtausbeute und Qualitat zu erhalten. Nur
Lésungsmittelfreie Reiniger verwenden.

mANuanwaniruriduds:ndasnwianudovaiwiiua:dnoenrumwiiu@d
TWihenfmanuaannliduanagodnsamma:aaiuwanicunimdu

@ Do not use a high pressure washer fo clean the products.

ruldindavdntuseduglumsianuanwandourn
Kein Hochdruckreiniger verwenden.

ruldindavdntusedugalumsmanuannwandourn

@® To replace the LED module or the entrire luminaire.Please consult your
sales representative.
Zum Austausch des LED-Moduls oder der gesamten Leuchte. Wenden
Sie sich bitte an den Vertrieb.

HINAouMsIUaau LED module H3alaulwlusndndadaununauavacu
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@ Environmental protection: Waste electrical products should not be disposed of with
household waste. please recycle where facilities exist.check with your local
authority or retailer for recycling advice According fo directive 2002/96/CE and
directive 2012/19/EU Waste Electrical and Electronic Equipment [WEEE].
Umweltschutz: Elektroaltgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie, wo Einrichtungen vorhanden sind. Erkundigen Sie sich bei lhrer
ortlichen Behorde oder Ihrem Handler zum Recycling. GemaR Richtlinie 2002/96/
EG und Richtlinie 2012/19/EUElektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE).

FufivwanAcundsiunuue:luasaidausindumdadudnaramslinulusnuanwansicurioon
pnuavidaus:innduqua:siviAasenvinun:auiiaduidsumsiinswennsnauunliihton:uae

UaunusunsiadaduiindaunSagunmuwuavuuudiinooinmsivueslnalidnisniuau

9wdvmus:10au 2002/96/CE uazs:10elu 2012/19/EU Waste Electrical and
Electronic Equipment [WEEE].

Replacing the LED module / Austausch des LED-Moduls:
38msiudeu LED module
1.

Contact your sales representative for replacement LED modules. Make sure that the replacement module
match the initially supplied module. Note the part number printed on the LED module.

Wenden Sie sich fir Ersatz-LED-Module an Ihren Vertriebsmitarbeiter. Achten Sie darauf, dass das
Ersatzmodul mit dem urspriinglich gelieferten Modul tbereinstimmt. Notieren Sie die auf dem LED-Modul
aufgedruckte Teilenummer. .
1nSeiy LED module Iﬁnsaﬁuﬁuﬁﬁaomsluéuufnunsaaaaur‘iHmﬂlaur‘ilUULBuuLED modules ua: Andamununeadoddo
LED modules Adaunmsilaau

The LED module can be replaced by qualified persons using standard tools.

Das LED-Modul kann von Fachpersonal mit handelsiblichen Werkzeugen ausgetauscht werden.

mst3au LED module davrnlnadwuiuncyuadiindaebanlduinsgiu

Disconnect power before opening the luminaire housing.

Vor dem Offnen des Leuchtengehduses spannungsfrei schalten.

aouravselwrnaufin:dadlau

Replace the old LED module with the new LED module. Reapply thermal interface material as supplied with the
new LED module.

Ersetzen Sie das alte LED-Modul durch das neue LED-Modul. Bringen Sie das mit dem neuen LED-Modul
gelieferte Warmeleitmaterial errJeut an.

nan LED module r‘it‘hsnaan pndurhANuaINdNIWHaaN 1dIdurhmsus:nau LED module THu ua:douiUdeu
uwuThermal Pad HSa Thermal Grease AleinnASy

Inspect gaskets and if required replace with new gaskets. Defective luminaire covers must be replaced. Inspect
correct wiring of replaced LED module.

Uberpriifen Sie die Dichtungen und ersetzen Sie sie bei Bedarf durch neue Dichtungen. Defekte
Leuchtenabdeckungen miissen ausgetauscht werden. Uberpriifen Sie die korrekte Verdrahtung des
ausgetauschten L!ED-ModuIs. .

nsJvaouusaiuua:dudiuvavilau dridhsndamalimmswaaulkl wa:nsvasumstinaalwuay LED module
Awdaulkuigndoon3oll

Close the luminaire housing before reconnecting power.

Schliel3en Sie das Leuchtengehause, bevor Sie die Stromversorgung wieder herstellen.
UnuhnsaudonlaulwlhiBausoanowdnlw
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